Help Save Kyland Poo

Vhat is being proposed to the City of San Jose?

Permanently close Ryland pool and instead raise funds through bond measures and other means to construct a water
park. For more information about the San Jose Parks and Recreation Aquatics Master Plan,
visit: www.sanjoseca.gov/prns under the heading, City-wide Aquatics Master Plan Information.

Vhy Save the Ryland Pool?

Built in 1925 with private funds from the Rotary Club of San Jose, the pool has provided our community with:
* A facility where children can learn to swim
* A convenient location easily accessed on public transportation
* A piece of neighborhood history that should really be designated a historic landmark—probably one of the only
round pools ever built

Vhat Can I Do? Come to meetings » Call/write your city representatives * Help get the word out

NELEVA X A YETWHIIR B ***MOST CRITICAL MEETING*** City Council Meeting, Council Chambers
Meeting subject to change. To confirm meeting date, call 408-535-1255.

WAEEL LD e e TaZ i ENL)y Mayor Chuck Reed, 408-535-4800, mayoremail@sanjoseca.gov

Council Member, Sam Liccardo, 408-535-4903, District3@sanjoseca.gov
Go to www.13thStNAC.org, click Friends of Ryland Pool or send a check
payable to 13th Street Nac (note “For Friends of Ryland Pool”), and mail to PO Box 90398 S. J., CA 95109
Email Tina Morrill at tinam777@yahoo.com or Caroline Bressler at suzycb@comcast.net

Ayude a salvar nuestra alberca publica, Ryland Pool

‘Que es lo que se le propone a la Ciudad de San José?

Cerrar permanentemente la alberca “Ryland Pool” y en su lugar, recaudar fondos por medio de obligaciones de bonos u otros
medios para construir un parque acuatico. Para mas informacion referente el plan, “San Jose Parks and Recreation Aquatics Matei
Plan, visite: www.sanjoseca.gov/prns bajo el tema, “City-wide Aquatics Master Plan Information.”

‘Porque se deberia salvar la alberca, Ryland Pool?

Construida en 1925 con fondos privados del Club Rotary de San José, la alberca ha contribuido lo siguiente a nuestra comunidad:

* Una alberca en donde nifios pueden aprender a nadar

* Ubicacion conveniente y localizado facilmente por transportacion publico

* Parte de la historia del vecindario que se deberia designar como marca historica— probablemente una de las Ginicas albercas
redondas

Que puedo hacer y07 Venga a las reuniones * Llame o escriba a sus representantes locales « Ayude a pasar la palabra

NI ERE R E N GOERECEHIIR R Reunion con el Comité de Parques y Recreo en las oficinas de la Ciudad de San José,
Cuarto W-120, en la Calle Santa Clara.

***REUNION DE VITAL IMPORTANCIA*** Junta del Conscjo
Municipal, “Council Chambers”. Para confirmar datos referente las reuniones, llame al 408-535-1255

Escriba y/o Llame al Consejo Municipal/Presidente Municipal Presidente Municipal Chuck Reed, 408-535-4800,
mayoremail@sanjoseca.gov * Consejal Sam Liccardo, 408-535-4903, District3@sanjoseca.gov

IBERERLG O ELALR DT E RN PR IR ON Visite a www. 13thStNAC.org, tecleo Friends of Ryland Pool o envie un
cheque pagable a 13" Street NAC (note “Para Amigos de Ryland Pool”), y envielo a PO Box 90398 S.J., CA 95109

(01 g: 1B I CYll Escriba a Tina Morrill en linea al tinam777@yahoo.com o a Caroline Bressler al suzycb@comcast.net




